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Oryggisupplysingar

Adur er taekid er notad skal lesa pessar
oryggisleidbeiningar. Geymid peer til ad
geta leitad i paer sidar meir. | pessum
leidbeiningum og & taekinu sjalfu eru
mikilvaegar 6ryggisadvaranir sem notandi
barf ad lesa og fara eftir i hvivetna.
Framleidandi afsalar sér allri abyrgd vegna
vanraekslu a pvi ad fara eftir pessum
oryggisleidbeiningum, évideigandi
notkunar taekisins eda rangra stillinga a
stjérnbunadi.

ORYGGISVIDVARANIR

/A Halda skal mjég ungum bérnum (0-3
ara) fjarri taekinu. Ungum bdrnum (3-8 ara)
2etti ad halda fra taekinu nema stédugt

sé fylgst med peim. Born sem eru 8 ara
eda eldri og einstaklingar med minnkada
likamlega, skynjunarlega eda andlega
getu eda skort a reynslu og pekkingu
mega adeins nota petta taeki undir eftirliti
eda eftir ad hafa fengid leidbeiningar um
6rugga notkun og skilja haetturnar sem pvi
fylgja. Born mega ekki leika sér ad taekinu.
BArn meiga ekki framkvaema hreinsun

og notendavidhald an eftirlits. Bérn a
aldrinum 3 til 8 ara mega setja i og taka ur
taekinu.

LEYFILEG NOTKUN

/A VARUD: Tkid er ekki tlad

til notkunar med utanadkomandi
gangsetningarbunadi, svo sem timastilli
eda adskildu fjarstyringarkerfi.

/\ betta taeki er &tlad til notkunar a
heimilum og a svipudum stédum, svo
sem: i eldhusi starfsfélks i verslunum,

a skrifstofum og 68rum vinnustéoum;

a sveitabaejum; af halfu vidskiptavina a
hotelum, vegahdtelum, gistiheimilum og
6drum dvalarstéoum.

/\ betta taeki er ekki &tlad til notkunar i
idnadi. Notid teekid ekki utandyra.

/A Lj6saperan sem notud er i taekinu er

sérstaklega honnud fyrir heimilistaeki og
hentar ekki sem herbergislysing innan
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heimilisins (reglugerd EB nr. 244/2009).

/A Txkid er hannad til notkunar 4

stodum par sem umhverfishitastig er
innan nedangreindra marka samkvaemt
loftslagsflokki sem gefinn er upp a
merkipldtunni. Vera ma ad taekid virki ekki
rétt ef pad er skilid eftir i langan tima vid
hita sem fer umfram tilgreind mork.

Loftslagsflokkar umhverfishitastigs (°C)
SN:Fra 10 til 32
N: Fra 16 til 32
ST: Fra 16 til 38
T: Fra16til 43

petta taeki inniheldur ekki
klorfldorkolefni. Keelirasin inniheldur
R600a (vetniskolefni). Teeki med
isébutan (R600a): isdbutan er
natturleg gastegund sem hefur

ekki dhrif 8 umhverfid en er eldfim.
Pess vegna skal tryggja ad ror
kaelirdsarinnar séu ekki skemmd,
sérstaklega pegar kaelirasin er teemd.

A VIDVORUN!: Skemmid ekki ror
kaelirasar teekisins.

A VIDVORUN!: Haldid loftraestiraufum
utan a taekinu eda i innbyggdum hlutum
pess lausum vid hindranir.

A VIDVORUNL!: Notid ekki vélar, rafteeki
eda idefni dnnur en pau sem radlégo eru
af framleidanda til ad flyta fyrir affrystingu.

/A VIDVORUN!: Notid ekki eda set;jid
raftaeki inn i holf taekisins ef framleidandi
hefur ekki skyrlega tekid pau fram.

/\ VIDVORUN!: Klakavélar og/eda
vatnsskammtara sem eru ekki tengdir vid
vatnsveitu parf ad fylla med drykkjarhaefu
vatni eingongu.

/A VIDVORUNY: Sjalfvirkar klakavélar
og/eda vatnsskammtara skal tengja vio
vatnsveitu med drykkjarhaefu vatni og
brystingurinn a ad vera a milli 0,17 og
0,81 MPa (1,7 og 8,1 bor).

/A Geymid ekki sprengifim efni s.s.
Udabrusa og setjid ekki eda notid eldsneyti



ISLENSKA

eda onnur eldfim efni i eda neerri taekinu.

/A Gleypid ekki innihald (6eitrad)
klakapakkanna (fylgir med sumum
gerdum). Bordid ekki klaka eda ispinna
strax eftir ad hafa tekid pa ur frystinum
par sem peir geta valdio frostbiti.

/A Fyrir teeki sem eru hénnud med loftsiu
innan i hlif adgengilegrar viftu skal sian
avallt vera a sinum stad pegar isskapurinn
er i gangi.

/A Geymid ekki glerilat med vokvum i
frystihdlfinu par sem pau geetu sprungid.
Hyljid ekki viftuna (ef til stadar) med
matveelum. Eftir ad hafa sett matvaelin i
skal athuga ad dyr hélfanna lokist a réttan
hatt, sérstaklega dyr frystisins.

/A Skipta skal um skemmd pétti eins fljott
0g audid er.

/A Notid isskapinn eingéngu til ad geyma
fersk matveeli og frystinn til ad geyma
frosinn mat, frysta matvaeli og bua til
klaka.

/\ Fordist ad lata éinnpakkadan mat
komast i snertingu vid innri fleti isskapsins
eda frystisins. Teekid geeti haft sérstdk holf
(hoIf fyrir fersk matveeli, nallgradubox, ...).
Nema ad annad sé tekid fram i handbdk
taekisins er haegt ad taka hdlfin ur og
vidhalda jafngildum afkdstum.

C-Pentane er notad sem pensluefni
i einangrunarfreydi og er eldfim
gastegund.

Holfin sem henta best fyrir geymslu a
akvednum faeedutegundum, med tilliti

til mismunandi hitastigs i mismunandi
holfum, eru eftirfarandi:

- [sskapur:

1) Efra svaedi isskaps og dyr - temprad
svaedi: Geymid hitabeltisaldin, brusa,
drykki, egg, sésur, sursad graenmeti,
smjor, sultu

2) Midsvaedi isskaps - kalt svaedi:
Geymid ost, mjolk, mjélkurvérur, mat ar
matvoruverslunum, jogurt

3) Nedra svaedi isskaps - kaldasta svaedi:
Geymid skorid alegg, eftirrétti, kjot og
fisk, ostakdkur, ferskt pasta, syrdan rjéma,
pestd/salsa, heimalagadan mat, kokukrem,
buding og smurost

4) Avaxta- og greenmetisskuffa nedst i
isskapnum: Geymid graenmeti og avexti
(fyrir utan hitabeltisaldin)

5) Kzeliholf: Geymid adeins kjot og fisk i

koldustu skuffunni

- Frystiholf:

Fidgurra stjérnu (****) holf hentar til ad
frysta matvaeli fra umhverfishitastigi og til
ad geyma frystan mat par sem hitastigio
er jafnt yfir allt holfid. Frosin matvaeli sem
keypt eru i verslunum hafa sidasta s6ludag
prentadan a umbudirnar. Pessi dagsetning
midast vid teqund geymdra matveela og
bvi verdur ad fara eftir henni. Geymslutimi
ferskfrystra matveela skal vera eftirfarandi:
1-3 manuadir fyrir ost, skelfisk, rjdmais,
skinku/pylsu, mjodlk og ferska vokva; 4
manudir fyrir steikur eda kjotstykki (naut,
lamb, svin); 6 manudir fyrir smjor, smjorliki
og fuglakjot (kjukling, kalkun); 8-12
manudir fyrir avexti (utan suraldina), steikt
kjot (naut, svin, lamb) og graenmeti. Fara
verdur eftir sidasta séludag a umbudum
matvaela sem geymd eru i tveggja stjérnu
holfinu.

Til ad koma i veg fyrir ad matvaeli mengist

skal athuga eftirfarandi:

- Ad hafa hurdina opna i langan tima
getur valdid verulegri haekkun hitastigs i
hélfum teekisins.

- Hreinsid reglulega yfirbord sem gaetu
komist i snertingu vid matveeli og
adgengilegan frarennslisbunad.

- Hreinsid vatnsgeyma ef peir hafa
ekki verid notadir i 48 Klst.; skolid
vatnsbunadinn sem tengdur er vid
vatnsveitu ef vatn hefur ekki verid tekid
uri5 daga.

- Geymid hratt kjot og fisk i videigandi
ilatum i teekinu pannig ad komist ekki i
snertingu vid annan mat né leki a hann.

- Tveggja stjornu holf fyrir frosin matvaeli
henta til ad geyma fryst matveeli, geyma
eda bua til rijdmais og ismola.

- Frystid ekki fersk matveeli i hélfum med
einni, tveimur eda prem stjornum.

- Ef isskapurinn er hafdur tomur i langan
tima, slokkvid pa, afpidid, hreinsid,
pburrkid og skiljid hurdina eftir opna til ad
koma i veg fyrir ad mygla myndist innan i
taekinu.

UPPSETNING

/A A.m.k. tveir adilar eiga ad medhéndla
tekid og setja pad upp vegna heettu a
meidslum. Notid hlifdarhanska vid ad taka
ur pakkningum og setja upp - heetta a pvi
aod skerast.
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/A Adeins hafur teeknimadur ma sja um
uppsetningu taekisins, p.m.t. vatnsinntak
(ef til stadar), raftengingar og vidgerair.
Gerid ekki vid eda skiptid ut neinum

hluta teekisins nema pad sé sérstaklega
tekid fram i notendahandbdkinni. Haldio
bornum fra uppsetningarstadnum. begar
umbudir hafa verid teknar utan af taekinu
skal ganga ur skugga um ad pad hafi ekki
skemmst vid flutningana. Ef vandamal
koma upp skal hafa samband vid naesta
bjonustuadila. Eftir uppsetningu skal
geyma pokkunarurgang (plast, fraudplast
o0.s.frv.) fjarri bérnum - heetta a kéfnun.
Adur en uppsetning a sér stad verdur

ad tryggja ad hellubordid sé ekki tengt
viod rafveitu vegna haettu a raflosti. A
medan uppsetning a sér stad skal tryggja
ad hellubordid skemmi ekki rafsnarur
vegna eldhaettu eda heettu a raflosti. Ekki
gangsetja taekiod fyrr en uppsetningu er
lokid.

/A Gatid pess ad skemma ekki golf (t.d.
parketgolf) pegar taekid er feert til. Setjid
taekid a golf sem er négu sterkt til ad pola
byngd pess og a stad sem hentar notkun
0g steerd taekisins. Tryggid ad taekid sé ekki
naerri hitagjafa og ad faeturnir fjorir séu
stodugir og hvili a golfinu. Stillid pa eftir
porfum og tryggio ad teekid sé fullkomlega
afrétt med hallameeli. Bidid i a.m.k. tveer
klukkustundir adur en kveikt er a taekinu til
ad tryggja ad keelirasin virki sem skyldi.
/A VIDVORUN: Gangid ar skugga um

ad rafmagnssnuran klemmist ekki eda
skemmist pegar verid er ad stadsetja
taekid.

/\ VIDVORUN: Til ad fordast haettu vegna
ostdéougleika skal koma teekinu fyrir eda
festa pad samkvaemt leidbeiningum
framleidandans. Bannad er ad koma
isskapnum fyrir pannig ad malmspipa
gashellubords, malmleidslur gass eda
vatns eda rafsndrur komist i snertingu vid
bakhluta isskapsins (vafning eimsvala).

/A Til ad tryggja naegilega loftraestingu
skal skilja eftir bil 8 badum hlidum og fyrir
ofan taekid. Fjarleegdin a milli bakhlidar
taekisins og veggsins fyrir aftan taekio aetti
ad vera 50 mm, til ad fordast nalaegd vid
heit yfirbord. Sé bilid minnkad eykur pad
orkunotkun taekisins. Adur en taekid er
tengt vid rafmagn skal vid uppsetningu
fijarlaegja rafmagnssnuruna fra krék
eimsvala.

VIDVARANIR VEGNA RAFMAGNS

/A Naudsynlegt er ad haegt sé ad aftengja
taekid fra rafmagni med pvi ad taka pad
ur sambandi ef innstungan er adgengileg
eda med fjolskautarofa sem settur er upp
fyrir framan innstunguna i samrami vid
tengingarreglur. Jardtengja skal taekid

i samraemi vid landsbundna stadla um
raféryggi.

/A Notid ekki framlengingartengi, fidltengi
eda millistykki. Rafraenir ihlutir mega

ekki vera adgengilegri fyrir notanda

eftir uppsetningu. Notadu hellubordid
ekki blaut(ur) eda berfzett(ur). Notid
hellubordid ekki ef rafmagnssnura pess
eda kl6é er skemmd, ef hellubordid virkar
ekki sem skyldi, hefur skemmst eda verid
misst i golfio.

/\ Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur
ad skipta henni Ut med eins snuru fra
framleidandanum, umbodsadila hans eda
alika haefum adilum til ad fordast aheettu -
haetta a raflosti.

/A VIDVORUN: Stadsetjid ekki margar
framlengingarsnurur eda faeranlega
aflgjafa fyrir aftan taekid.

/A Faetur vérunnar: i Fs ekki tiltaekir; i
innbyggdu - faeturnir eru ekki stillanlegir
og METOD klefann skal rétta af med
hallameeli.
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Lysing raftaekisins

Lesid notendahandbékina vandlega isskapur
adur en taekid er notad. H it
Glerhillur
= /_E Edrioskugrind
[ 9 = 1 B Graenmetisskaffuhlif
B B Grenmetisskuffa

—
~3-08:88:, ‘ Bl stjsrnbors mea LED-ljosi
iE Mjolkurvéruhilla med loki
& Hina i hurs

B Fisskuhaldari

Floskuhilla

Heitasta svaedid

T———il

|| —]|

s mos

Millihitastigssvaedi
. Kaldasta svaedid
Frystiholf
B Litil skaffa
Stor skuiffa
B Nedri skuffa
Eiginleikar, taekniupplysingar og myndir geta verid breytileg eftir gerdum.

TR 2res

Aukahlutir

isskafa

Fyrsta notkun

Setjid taekid i samband vid rafmagn. Kjorhitastig fyrir geymslu Mikilvaegt!

matveela hafa pegar verid stillt { verksmidju (millistig). betta taeki er selt i Frakklandi.

Samkvaemt reglum sem gilda i pessu landi verdur pad ad vera
Utbuid med sérstokum bunadi (sja mynd) sem settur er i nedra
holf isskapsins til ad gefa til kynna kaldasta hluta hans.

Athugid: begar kveikt hefur verid & teekinu parf pad 4 -5
klukkustundir til ad na réttu hitastigi fyrir geymslu & deemigerdu
magni mataveaela.

Til ad koma i veg fyrir matarséun skal sja radlagdar stillingar og
geymslutima sem finna ma i notendahandbékinni.
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Dagleg notkun

Notkun isskaps og frystis
Isskdpurinn er buin stjérnbordi med LED-ljosum. Haegt er ad

stilla mismunandi hitastig med pvi ad nota Bl hnappinn eins og
synt er & myndinni.

Graenu LED-ljésin gefa til kynna stillt hitastig isskapsins.
Eftirfarandi stillingar er haegt ad gera:

LED-lj6s kveikt  Stillid hitastig

0 0 |y Hatt (minnst kalt)
Medal hatt
RS  Villistig
e  Medal lagt
CEEEEE) Aot (kaldast)

(Cam]
(]

Reiduhamur

Ytid & hnappinn K8 i 3 sektndur il ad gera teekid ovirkt
(stjérnbord og lj6s haldast slokkt). Ytid aftur stutt & hnappinn til
ad gera taekid virkt aftur.

Athugid: bessi adgerd aftengir ekki teekid fra rafmagni.

Athugid: umhverfishitastigid, hversu oft dyrnar eru opnadar
og stadsetning teekisins geta haft ahrif & hitastigid i hélfunum
tveimur.

Taka verdur pessa paetti med i reikninginn pegar hitastillirinn er
stilltur.

B Lep-jos
Hitastig isskaps
Hnappur fyrir stjérnun hitastigs og reiduhams

LED-ljés

LED-lj6s vara lengur en hefdbundnar ljésaperur, auka synileika
og eru umhverfisvaenar.

Hafid samband vid pjonustudeild ef porf er & ad skipta peim ut.

Vifta

Viftan er forstillt 8 ON (KVEIKT). Haegt er ad slokkva/kveikja a
viftunni med pvi ad yta a IEsahnappinn (eins og synt er & mynd
2) og um leid & hnappinn Bl eins og synt er 4 mynd 3.

Lj6sid mun blikka einu sinni ef SLOKKT er & viftunni eda prisvar
sinnum ef KVEIKT er & viftunni. Ef umhverfishiti fer umfram 27°C,
eda ef vatnsdropar eru til stadar & glerhillunum er naudsynlegt
ad hafa kveikt & viftunni til ad tryggja videigandi vardveislu
matvaelanna. Pegar slokkt er a viftunni, er orkuneysla eins litil og
haegt er.

Fast Cooling (Hradkalingareiginleiki)
Til ad kaela isskapinn nidur fljétt, eda 6 kist. 4dur en mikid magn
matar er sett til frystingar i frystinum skal kveikja & adgerdinni

,Hradkaeling” med pvi ad yta mérgum sinnum & hnappinn K
par til taknin prju blikka graen og lysa svo stdédugt.

Eftir 30 kist. slokknar sjalfkrafa a eiginleikanum og hitastigid fer
aftur i fyrri stillingu pegar kveikt er a eiginleikanum.

Til ad slokkva a eiginleikanum handvirkt skal yta & hnappinn.

Til athugunar: Fordist ad 6frosinn matvaeli komist i snertingu
vid frosin matvaeli.

Til ad hamarka frystihrada er haegt ad fjarlaegja nedri skuffuna
og setja matveeli beint & botn frystihdlfsins.

isskapur

Afpiding isskapsins er algerlega sjalfvirk.

Myndun vatnsdropa & afturveggnum innan i isskapnum gefur til
kynna ad sjalfvirka afpidingin sé i gangi.

Leysingarvatnid rennur sjélfkrafa i nidurfallstttak og sidan i ilat
par sem pad gufar upp.

Varad! Aukahluti isskapsins ma ekki setja i upppvottavél.

Frystiholf

betta taeki er isskapur med stjornu frystiholfi.

Frosin matvaeli i umbudum er haegt ad geyma i pann tima sem
gefinn er til kynna & umbudunum.

Nota verdur matvaelin innan 24 klist. fra pvi pau voru afpidd.

Skuaffur frystis fjarleegdar

Togid skuffurnar alla leid ut, lyftid peim upp og fjarleegid.
Athugid: til ad hamarka laust plass er einnig haegt ad

nota frystihdlfid an skaffanna. Radid ferskum matvaelum i
frystisvaedid og skiljid eftir naegilegt plass fyrir hringras lofts.
Fordist beina snertingu vid pegar frosin matvaeli. Athugid ad
hurd frystisihélfsins lokist rétt eftir ad maturinn hefur verid
settur inn i pad.

Hledslutakmork akvardast af kérfum, ldgum, skaffum, hillum
o.s.frv. Gangid Ur skugga um ad pessir hlutir lokist audveldlega
eftir hledslu

Ad gera klaka

Fyllid klakabakkann med 2/3 hlutum vatns og setjid hann
i frystihdlfid. Notid ekki beitt eda oddmjé &hdld til ad losa
bakkann.
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Gagnlegar abendingar og radleggingar

brif og vidhald

brifid teekid reglulega med klut og lausn med heitu vatni og
hlutlausu hreinsiefni sérstaklega gerdu fyrir innri hluta isskapa.
Notid ekki slipandi hreinsiefni eda verkfaeri. Notid verkfeerid sem
fylgir til ad hreinsa reglulega frarennslisuttak leysingavatns, sem
stadsett er & afturhlid isskapssins nalaegt greenmetisskuffunni,
til ad tryggja ad leysingavatn sé fjarleegt a réttan hatt (sja mynd
1).

Adur en taekid er pjénustad eda prifid skal taka pad ur sambandi
vid rafmagn eda aftengja rafmagnsinntakid.

Mynd 1

béttingin sem ytt er inn gerir kleift ad
hreinsa hana & audveldan hatt med pvi
ad einfaldlega fjarleegja hana ar stad
sinum, byrja i efra horninu eins og synt
er, og setja hana sidan aftur i 6fugri r6d
vid hvernig han var fjarlaegd.

Frystirinn afpiddur

bad er alveg edlilegt ad ising myndist. Magn isingar sem
myndast og hradinn sem hun safnast upp med fer eftir hitastigi
og raka i umhverfinu, og hversu oft hurdin er opnud.

Stillid & kaldasta hitastigié fjérum timum adur en matveeli eru
fjarlaegd ur frystiholfinu til ad lengja geymslutima matveela vid
afpidingu.

10

Til ad afpida skal slokkva & taekinu og fjarlegja allar skdffurnar.
Setjid frosna matinn & kaldan staéd.

Skiljid huré frystisins eftir opna til ad hrimid pidni.

Til ad hindra ad vatn leki & golfid vid afpidingu skal setja
rakadraegan klut a botninn i frystihélfinu og vinda Ur honum
reglulega.

prifid frystinn ad innan. Hreinsid og purrkid varlega.

Kveikid aftur a teekinu og setjid mat aftur i frystiholfio.

Geymsla matar

Pakki®d matnum inn til ad verja hann fyrir vatni, raka eda
rakapéttingu; petta hindrar ad 6lykt komi i isskapinn asamt pvi
ad tryggja betri geymslu frosinna matvaela.

Setjid aldrei heitan mat i frystinn. Med pvi ad kaela mat 4dur en
hann er frystur faest orkusparnadur og endingartimi taekisins
lengist.

i tilfelli langs tima an notkunar

Takid tekid ur sambandi, fjarleegid allan mat ar pvi, afisid og
hreinsid pad. Latid hurdina vera naegilega opna til ad leyfa
hringras lofts innan i holfunum.

betta kemur i veg fyrir ad pad myndist mygla og 6lykt.

i tilfelli rafmagnsleysis

Hafid hurd taekisins lokada. betta heldur matvaelunum kéldum
eins lengi og haegt er. Ef matur hefur pidnad jafnvel adeins

ad hluta til skal ekki frysta hann aftur. Neytid hans innan 24
klukkustunda.
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Hvad a ad gera ef ...

1

Vandamal

Hugsanlegar astaedur:

Urlausnir:

Slokkt er & stjornhndppunum, taekid
virkar ekki.

Vera méa ad vandamal sé til stadar i
orkuveitu.

Athugid hvort:

* rafmagn hafi ekki farid af;

* tengillinn sé rétt settur i rafmagnsinnstunguna og
tvipdla rofi sé stilltur & rétta stédu (veitir rafmagni
til taekisins);

+ ad oryggi rafkerfis heimilisins virki sem skyldi;

* rafmagnssnuran sé ekki skemmd.

Teekid geeti verid i voktunarham.

Kveikid & taekinu med pvi ad yta stutt & hnappinn ()
(sja adgerdina ,Kveikt/i reiduham”).

Lj6sid inni i isskapnum virkar ekki.

Vera ma ad skipta purfi um ljés.
Bilun i teeknilegum ihlut.

Aftengid taekid fra rafmagni og hafid samband vid
taeeknipjonustuadila ef skipta parf ut.

Lj6sid inni i isskapnum blikkar.

Dyravidvoérun er virk.
betta fer i gang pegar hurd isskapsins
er opin i langan tima.

Til ad stédva vidvorunina skal loka dyrunum.
Opnid dyrnar aftur og athugid hvort 1j6sid virki.

Hitinn inni i isskapnum er ekki négu
lagur.

petta geeti verid vegna ymsa astaedna
(sja ,Urlausnir”).

Athugid hvort:

* hurdirnar lokist & réttan hatt;

* taekid sé ekki uppsett nalaegt hitagjafa;

« stillt hitastig henti adsteedum;

* loftflaedi i gegnum loftopin & botni teekisins sé ekki
hindrad (sja uppsetningarhluta).

Vatn er til stadar & botni isskapsins.

Affrystislangan er stiflud.

Hreinsid frarennsli leysingavatnsins (sja hlutann
,Hreinsun og vidhald”

Ohéfleg uppséfnun hrims i
frystiholfinu.

Hurd frystihélfsins er ekki rétt lokud.

Athugid hvort eitthvad komi i veg fyrir ad hurdin

lokist vel.

* Afpidid frystiholfis.

* Gangid ur skugga um ad taekid hafi verid rétt
uppsett.

Framhluti teekisins vid péttingar
hurdarinnar er heitur.

Bilun f vidvérunarbunadi.
Vidvorunin gefur til kynna ad bilun sé i
taeeknilegum ihlut.

Engin Urlausn er naudsynleg.

Hitastig isskapsins er of lagt.

« Stilltur hiti er of lagur.
* Mikid magn ferskra matveela var sett
i frystinn.

* Reynid ad stilla & haerra hitastig.

« Ef fersk matvaeli voru sett i frysti skal bida par til
pau eru fullfrosin.

« SIokkvid & viftunni (ef til stadar) med adferdinni
sem lyst er i efnisgreininni ,VIFTA".

Til athugunar:

Adur en haft er samband vié vidhaldspjénustu:
Endurraesid taekid til ad sjé hvort bilunin hafi verid 16gud. Ef
hdn er vidvarandi skal sldkkva & teekinu aftur og endurtaka

adgerdina eftir eina klukkustund.

Ef taekid virkar ekki enn & réttan hatt eftir ad framkvaemdar

pad er edlilegt ad kaelibunadurinn gefi fra sér gutlandi og hvissandi hlj6d.

* gerd taekis
* tegund og radnumer teekisins
(kemur fram & merkipldtunni)

* pjénustundmer (nGmerid er a eftir ordinu SERVICE a

hafa verid paer athuganir sem upptaldar eru i leidbeiningum

um Urraedaleit og kveikt hefur verid aftur & taekinu, pa skal
hafa samband vid vidhaldspjénustu og Utskyra greinilega hvert

vandamalid er og tilgreina:
* hvers edlis vandamalid er

merkipldétunni innan i taekinu).

S SAvAles 0000 000 00000




ISLENSKA

Teeknilegar upplysingar

Meelividdir taekis (mm) TINAD
Haed 1850
Breidd 540
Dypt 545
Netté rammal (I)
isskapur 210
Frystir 79
Afisingarbinadur
isskapur Sjalfvirkt
Frystir Handvirkt
Stjornugjof 4
Haekkunartimi (h) 9
Frystigeta (kg/24 kist.) 4
Orkunotkun (kwh/Ar) 225
Héavadastig (dba) 35
Orkuflokkur E
Umhverfisvandamal

A VIDVORUN: Gangid Gr skugga um ad slokkt sé & taekinu
og bad sé aftengt fra rafmagni 48ur vidhaldsadgerdir eru
framkvaemdar. Notié hlifdarhanska til ad fordast meidsli
(haetta & skurdsarum) og 6ryggisské (haetta & pvi ad merjast);
medhdndlun skal framkvaemd af tveimur einstaklingum
(minnkad alag); notid aldrei gufuhreinsibinad (heetta &
raflosti). Vidgerdir éfagleerdra adila sem eru ekki vidurkenndir
af framleidandanum geta stefnt heilsu og 6ryggi i haettu, sem
framleidandinn er ekki abyrgur fyrir. Allir gallar eda skemmdir af
voldum vidgerda eda vidhalds 6faglaerdra adila falla ekki undir
abyrgd. Abyrgdarskilmalarnir eru Gtlistadir i skjalinu sem fylgir
einingunni.

Notid ekki slipandi eda sterk hreinsiefni s.s. gluggauda,
reestiefni, eldfima vokva, hreinsivax, sterk pvottaefni,
bleikingarefni eda hreinsiefni sem innihalda jar&oliu, a
plasthluta, innvidi eda péttilista dyra.

Notid ekki pappirspurrkur, raestipdda eda 6nnur gréf
hreinsunartol.

Férgun umbudaefnis

Pékkunarefnid er 100% endurvinnanlegt og er merkt med
endurvinnslutakninu. L’.\.\

Mismunandi hlutum umbudanna skal farga a abyrgan hatt
og i samraemi vid stadarbundnar reglugerdir sem eiga vid um
férgun drgangs.

Férgun notadra raftaekja

betta rafteeki er framleitt Ur endurvinnanlegum og
endurnytanlegum efnum. Adur en isskapnum er fargas i
landfyllingu skal fjarleegja dyr og lok fra isskapnum til ad hindra
ad born eda dyr geti lokast inni. Fargid pvi i samraemi vid
gildandi reglugerdir um férgun Urgangs. Nanari upplysingar
um medhondlun, endurnyjun og endurvinnslu rafkndinna
heimilistaekja ma fa hja yfirvéldum, drgangsséfnunarpjonustu
heimilisirgangs eda versluninni sem taekid var keypt i. betta
taeki er merkt { samraemi vid tilskipun Evrépusambandsins um
rafraenan drgang 2012/19/EB, (WEEE). Med pvi ad tryggja ad
teekinu sé fargad a réttan hatt adstodar pu vié ad koma i veg
fyrir neikvaedar afleidingar fyrir umhverfid og heilsu félks.
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A merkiplotunni —=>
er hlutarnimerid
8 tolustafir

A merkiplétunni er
radnumerid 12 télustafir

Teekniupplysingarnar eru til stadar & merkiplétunni & innri hlid
taekisins og a orkumerkimidanum

Haegt er ad saekja gerdarupplysingar med pvi ad nota QR-
kédann sem kemur fram & orkumerkimidanum. Merkimidinn
inniheldur einnig gerdaraudkenni sem er haegt ad nota til ad
fletta upp i skra vefgattarinnar a https://eprel.ec.europa.eu

Taknid == & taekinu eda medfylgjandi gégnum gefur til kynna ad
taekid skal ekki medhondla sem heimilisirgang og ad velja skuli
videigandi sorpst6d fyrir endurvinnslu rafbanadar.

Leidbeiningar um orkusparnad

Til ad tryggja rétta loftraestingu skal fylgja upplysingum um
uppsetningu. Ondg loftraesting vid bakhluta taekisins eykur
orkunotkun og dregur Ur afkdstum vid keelingu.

Ef dyrnar eru oft opnadar eykst orkueydsla taekisins.

Innra hitastig taekisins og orkunotkunin geta einnig radist af
umhverfishitastigi, sem og stadsetningu taekisins. Taka skal tillit
til pessara patta pegar hitastig er stillt.

Reynid ad opna dyrnar eins sjaldan og haegt er.

begar verid er ad pyda frosin matveeli skal setja pau i isskapinn.
Lagur hiti frosnu matvaelanna kaelir einnig matveelin i
isskdpnum. Latin heitan mat og drykki kéIna &48ur en pau eru
sett i isskapinn.

Stadsetning skuffanna, karfanna og hillnanna hefur engin ahrif
a orkunotkun. Komid matvaelunum fyrir & hillunum pannig ad
loftfledi sé naegilegt (matveelin eiga ekki ad snertast og pau eiga
ad vera négu langt fra bakveggnum).

Haegt er ad auka geymslurymi frosinna matvaela med pvi

ad fjarleegja korfur og, ef til stadar, hilluna Stop Frost, og
orkunotkunin er &fram jafnmikil.

Hafid ekki dhyggjur af havadanum sem kemur fra pjoppunni.

betta taeki hefur verid hannad, framleitt og markadssett
samraemi vid:

- 6ryggismarkmid tilskipunar nr. 2014/35/ESB um ldgspennu
(sem kemur i stad tilskipunar nr. 2006/95/EB og sidari
breytinga hennar);

- 6ryggiskrofur tilskipunar nr. 2014/30/ESB um
rafsegulsamrami.



ISLENSKA

IKEA ABYRGD

Hve lengi gildir abyrgd IKEA?

bessi abyrgd gildir i fimm ar fra upphaflegum kaupdegi teekisins
i IKEA. Krafist er upphaflegu sélunétunnar sem sénnun fyrir
kaupunum. Sé vidhald framkvaemt samkvaemt abyrgdinni
framlengir pad ekki abyrgdartimabil teekisins.

Hver framkvaemir vidhaldid?
bjonustuadili IKEA sér um vidhaldid i gegnum eigid
pjénustufyrirtaeki eda vidurkennt pjénustunet samstarfsadila.

Hvad neer pessi abyrgéd yfir?

bessi abyrgd naer yfir bilanir & teekinu sem verda vegna
framleidslu- eda efnisgalla fra kaupdegi i IKEA. bessi dbyrgd gildir
adeins um heimilisnotkun. Undantekningarnar eru tilgreindar
undir fyrirségninni ,Hvad fellur ekki undir pessa abyrgd?” Innan
abyrgdartimabilsins verdur kostnadur vegna lagfeeringar a
biluninni baettur t.d. vegna vidgerda, varahluta, vinnu og ferda,
svo framarlega sem taekid sé adgengilegt til vidgerda an sérstakra
utgjalda. Um pessi skilyrdi gilda vidmidunarreglur ESB (Nr. 99/44/
EG) og vidkomandi stadbundnar reglur. Hlutir sem skipt er Gt
verda eign IKEA.

Hvad mun IKEA gera til ad laga vandamalié?
pjonustuadili sem tilgreindur er af IKEA mun skoda voruna og
akveda, ad eigin undirlagi, hvort hun falli undir pessa abyrgd.
Ef hun fellur undir abyrgd pa mun pjénustuadili IKEA eda
vidurkenndur samstarfsadili, i gegnum eigin pjénustustarfsemi,
ad eigin undirlagi, annad hvort gera vid gallada voru eda skipta
henni it med eins eda sambaerilegri voru.

Hvaé fellur ekki undir pessa abyrgé?

+  Edlilegt slit.

+  Skemmdir sem verda vegna asetnings eda vanraekslu,
skemmdir vegna pess ad ekki var farid eftir
notkunarleidbeiningum, rangrar uppsetningar eda vegna
pess ad tengt var vid ranga rafspennu, skemmdir vegna
efna- eda rafefnahvarfa, ryds, teeringar eda vatns p.m.t. en
ekki takmarkad vid skemmdir vegna 6héflegs kalkmagns |
vatnsinntaki, skemmdir vegna éedlilegra umhverfisadstaedna.

+  Rekstrarvorur p.m.t. rafhl68ur og perur.

« Ovirkum og Utlitslegum hlutum sem hafa ekki &hrif 4
venjulega notkun taekisins, p.m.t. allar rispur og hugsanlegur
litamunur.

+  Slysaskemmdir af voldum utanadkomandi hluta eda efna og
hreinsunar eda losunar stiflu i sium, afrennslisbinadi eda
sdpuskuaffum.

+  Skemmdir & eftirfarandi hlutum: Keramikgler, aukabinadur,
korfur fyrir leirtau og hnifapdr, inntaks- og frarennslispipur,
péttingar, perur og peruhlifar, siur, hnappar, hylki og hlutar
af hylkjum. Nema sannad hafi verid ad slikar skemmdir séu af
voldum framleidslugalla.

+ Tilfelli par sem enginn galli fannst vié heimsékn taeknimanns.

+ Vidgerdir sem ekki eru framkvaemdar af peim pjénustuadilum
sem vid tilgreinum og/eda vidurkenndum samstarfsadilum
med pjonustusamning eda pegar notadir eru varahlutir sem
eru ekki af upprunalegri gers.

+ Vidgerdir vegna uppsetningar sem er gollud eda ekki
samkvaemt lysingu.

+  Notkun teekisins i 6heimilislegu umhverfi p.e. notkun i
atvinnuskyni.

«  Skemmdir i flutningi. Ef vidskiptavinur flytur véruna heim
til sin eda annars heimilisfangs pa er IKEA ekki dbyrgt fyrir
neinum skemmdur sem gaetu ordid vid flutning. Hinsvegar
ef IKEA afhendir voruna til heimilisfangs vidskiptavinar fyrir
afhendingu, pa eru skemmdir sem verda & vérunni vid pessa
afhendingu baettar af IKEA.

+  Kostnadur vid ad framkvaema upphaflega uppsetningu IKEA
taekisins.

+ Hinsvegar ef pjénustuadili tilgreindur af IKEA eda
vidurkenndur samstarfsadili gerir vid eda skiptir Ut taeki
samkvaemt pessari dbyrgd pa skal tilgreindur pjénustuadili
eda vidurkenndur samstarfsadili enduruppsetja vidgert taeki
eda setja upp annad i stadinn ef parf.
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+  betta 4 ekki vid & irlandi par sem vidskiptavinir settu ad
hafa samband vié vidhaldspjonustu IKEA & stadnum eda
tilgreindan pjonustuadila fyrir frekari upplysingar.
(adeins fyrir Bretland)

bessar takmarkanir eiga ekki vid gallalausa vinnu sem

framkvaemd er af haefum sérfraedingi med upprunalegum

varahlutum til ad adlaga teekid ad taeknilegri 6ryggislysingu
annars ESB lands.

Hvernig landslog gilda

Abyrgd IKEA veitir pér akvedin lagaleg réttindi sem n4 yfir eda
lengra en allar stadbundnar lagalegar kréfur. pessi skilyrdi
takmarka hinsvegar ekki a neinn hatt réttindi neytandans
samkvaemt stadbundinni |6ggjof.

Gildissvaedi

Fyrir taeki sem eru keypt i ESB landi og flutt til annars ESB lands

verdur pjénustan veitt innan ramma abyrgdarskilyrda sem teljast

venjuleg i hinu nyja landi.

Skylda til ad framkvaema pjénustu innan ramma abyrgdarinnar er

adeins til stadar ef teekid er i samraemi vid og uppsett samkvaemt:

- teekniforskrift sem gildir i landinu par sem abyrgdarkrafan er
gero;

- samsetningarleidbeiningum og 6ryggisupplysingum
notendahandboékar.

Sérstok VIDHALDSPJONUSTA fyrir IKEA taeki

Hikadu ekki vid ad hafa samband vid vidurkennda

pjonustumidstdd tilgreinda af IKEA til ad:

+ gera pjénustubeidni samkvaemt pessari abyrgd;

*  bidja um Utskyringar vegna uppsetningar IKEA taekis i
sérstakri IKEA eldhdsinnréttingu;

+  bidja um skyringar & virkni IKEA taekja.

Lesid vandlega leidbeiningarnar um samsetningu og/eda

notendahandbdkina adur en haft er samband vid okkur svo

tryggt sé ad vid veitum sem besta pjonustu.

Hvernig na skal i okkur pegar vantar pjénustu

Fulltaekan lista yfir vottadar
pjénustumidstodvar IKEA
ma finna a sidustu sidu
handbdékarinnar asamt
videigandi simandimerum.

Til ad geta veitt pér hradari pjonustu maelum vié med

ad notad sé sérstakt simandmer sem skrad er & pessa
handbok. Notid alltaf nimerin sem skrad eru i baekling
vidkomandi taekis sem adstodar er porf vegna. Vinsamlegast
visid alltaf til IKEA vorunumersins (8 télustafa kédi) og 12
tolustafa pjonustundmers sem stadsett eru & merkiplotu
taekisins.

GEYMDU PESSA SOLUNOTU!

Han er sénnun pin fyrir kaupunum og er naudsynleg til ad
haegt sé ad nota dbyrgdina. S6lunétan tilgreinir einnig IKEA
nafn og vérunumer (8 télustafa kéai) fyrir hvert taeki sem pu
hefur keypt.

barftu aukalega hjalp?

Fyrir vidbétarspurningar sem tengjast ekki vishaldspjonustu
fyrir teeki pitt skaltu hafa samband vid pjénustuver naestu
IKEA verslunar. Vid radleggjum ad pu lesir gégnin med teekinu
vandlega &dur en pu hefur samband vid okkur.



BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

NORGE

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJ/ITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: MoHeAeNHVIK - MeTbk 8.00-20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIU

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Montag - Freitag 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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